SECTION CONTROL REMOTE 2.0

OPERATION GUIDE

Remote Overview

Off
LED

Left Right

Getting Started
« Install two AA batteries.

Note:

+ To turn the remote on, press L]
« Enter the four digit code displayed on the UT, then press
..Example:m@m.
= |

Bstan ALare

Use Lithium batteries for optimal performance.

Enter the passcode below
on your mobile davice To
connect .

1218

« Flashing green LED indicates a successful connection.

» Once paired, passcodes are stored on the remote and do
not need to be reentered.

«To turn the remote off, press and hold M for three seconds.

Basic Operation

« Turn the pump on/off by entering “00” then pressing on or

off. Example: [0][0/lN ,/oi0/m

To turn sections/nozzles on, either:

«Press M to turn all the sections/nozzles on.
« Enter the section/nozzle number and press on.

Example: EIEN |

« Press 4 or [ with all sections/nozzles off.

To turn sections/nozzles off, either:

«Press I to turn all the nozzles off.
« Enter the section/nozzle number and press off.

Example: [1//0] 1l

Preparing the Machine
* The machine must be stationary.

« Select the wireless control checkbox on the UT (1).
« Enable the master switch and section switches.
» Choose between section or nozzle control mode on the UT

(2).
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LED Status Indicator
«5Hz @ - Scanning for ECUs.

- 1Hz @@ - Connected - waiting for passcode.
«1Hz @ - Connected - passcode entered successfully.

«1Hz © - Low Battery.
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ADDITIONAL INFORMATION

For additional information regarding this product, or other Raven products, search for the Raven Industries
YouTube channel or visit portal.ravenprecision.com and select Documentation & Software. On this site you can
search for additional resources for this product or review the thousands of manuals and technical documents for
free. Learn how to keep your Raven product up to date with the latest features and services with software updates.

COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and Industry Canada License-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC et aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie
Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

2. Cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

Changes or modifications not expressly approved by the Raven Industries for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Use extreme caution when working
with hazardous chemicals. Exposure to
hazardous chemical could result in
death or serious injury. To avoid injury

or death, always wear proper
0 *A NA TE f_ protective equipment.

06785-19-12480




CONTROL REMOTO DE SECCIONES 2.0

GUIA DE OPERACION

LED

Izquierda

Descripcion general del control remoto

- Encendido

- Derecha

Primeros pasos
« Instale dos baterias AA.

Nota: Use baterias de litio para un desempefio 6ptimo.

* Para encender el control remoto, presione L]

«Ingrese el codigo de cuatro digitos que se muestra en el UT,
luego presione L
Ejemplo:m@m.

[=———— |
Slartn do Sialoo

Ingrese el cédige de
ingrese Bluetooth.

+Un LED verde que destella indica una conexién exitosa.

+»Una vez conectado, los cddigos se almacenan en el control
remoto y no es necesario volver a ingresarlos.

« Para apagar el control remoto, mantenga presionado ll por
tres segundos.

siguiente:
Encender.
Ejemplo: AN

apagadas.

Ejemplo:

Operacion basica

* Encienda/apague la bomba ingresando OO@V luego
%esionando Encender o Apagar. Ejemplo: [01[0]

Para encender secciones/boquillas, realice lo

« Presione Ml para encender todas las secciones/boquillas.
*Ingrese el nimero de seccion/boquilla y presione

« Presione M o ¥ con todas las secciones/boquillas

Para apagar secciones/boquillas, realice lo siguiente:

«Presione [l para apagar todas las secciones/boquillas.
*Ingrese el nimero de seccién/boquilla y presione Apagar.

Preparacién de la maquina
»La maquina debe estar fija.

« Selecciona la casilla del control inalambrico en el UT (1).

« Habilite el interruptor maestro y los interruptores de
secciones.

* Seleccione entre el modo de control de seccién o boquilla en
el UT (2).

Bl K
EpmPAg. Daaarie

Indicador LED de estado
«5 Hz @ - Escaneando ECU.

1 Hz @@ - Conectado - esperando codigo.
+1Hz @ - Conectado - cédigo ingresado correctamente.
+1Hz © - Bateria baja.
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INFORMACION ADICIONAL

Para obtener informacion adicional sobre este producto, u otros productos de Raven, busque el canal de YouTube
de Raven Industries o visite portal.ravenprecision.com y seleccione Documentos y software. En este sitio, puede
buscar recursos adicionales para este producto o revisar miles de manuales y documentos técnicos gratis.
Aprenda a mantener su producto Raven actualizado con las Ultimas caracteristicas y servicios con actualizaciones
del software.

CUMPLIMIENTO

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas FCC y la licencia de Industry Canada -exento del estandar
RSS. La utilizacion estéa sujeta a las siguientes dos condiciones:
1. Este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial, y

2. Este dispositivo debe admitir cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que pudiera causar un
funcionamiento no deseado.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC et aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie
Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

2. Cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Raven Industries para asegurar el cumplimiento
pueden anular la autorizacion del usuario para poner en funcionamiento el equipo.

productos quimicos peligrosos. La exposicion
a peligros quimicos podria resultar en la
muerte o lesiones graves. Para evitar lesiones
o la muerte, siempre use equipo de

0,_ . *ANATEL proteccion adecuado.

06785-19-12480

A\ PELIGRO
Tenga extrema precaucion al trabajar con
I




CONTROLE REMOTO DA SECAO 2.0
GUIA DE OPERACAO

Visao Geral do Controle Remoto

Desligar Ligar

LED

Esquerda Direita

Comecgando
« Insira duas pilhas AA no equipamento.

Nota:

Use baterias de litio para um melhor
desempenho.

» Para ativar o controle remoto, pressione |
» Digite os quatro digitos exibido sobre no UT, em seguida,

pressione M. Exemplo: 1[2/[119/ M

_—
Alerta do sistema

Imsira a senhs do
Bluetooth.

2]

- —

* LED verde permanente indica uma conexdo bem-sucedida.

* Uma vez emparelhado, as senhas sdao armazenadas no
controle remoto e ndo precisam ser informadas
novamente.

» Para desligar o controle remoto, pressione e mantenha
pressionado | por trés segundos.

Operagao Basica

+ Para Ligar a bomba pressione “0:, em seguida pressione

liga ou desliga. Exemplo: [0/[0/ [l /0][0/il

Para ativar secdes/bicos:

« Pressione M para ligar todas as se¢bes/bicos.
« Digite o nimero de secao/bico e liga.

Exemplo: (11311l

« Pressione ™ ou Bl com todas as secdes/bicos desligados.

Para desativar secdes/bicos:

« Pressione M para ligar todos os bicos.
« Digite o nimero de se¢do/bico e desligue.

Exemplo: [@][o/m

Preparando a Maquina
« A maquina deve estar parada.

» Margue a opcao controle sem fio sobre o UT (1).
« Ative a chave mestra e de secdo.

« Escolher entre modo de controlo de secdo ou do bico
na UT (2).

—1

tarel Crmizale Bem By

®ide Cimtrale Las Fia

Indicador de Status de LED
«SHz @ - Procurando ECUs.

- 1Hz @@ - Conectado - esperando a senha.
«1Hz @ - Conectado - senha inserida com sucesso.

«1Hz © - Bateria fraca.
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INFORMACOES ADICIONAIS

Para informacdes adicionais sobre este produto, ou outros produtos Raven, procurar o canal de Raven Industries no
YouTube ou visite portal.ravenprecision.com e selecione Documentacdo e Software. Neste site vocé pode procurar
recursos adicionais para este produto ou rever os manuais e documentos técnicos. Saiba como manter seu produto
Raven atualizado com as Ultimas ferramentas e servicos com as atualiza¢des de software.

CONFORMIDADE

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Regras FCC de isencdo de licenca da(s) norma(s) RSS da
IndUstria do Canada. A operacdo esta sujeita as duas condi¢des a seguir:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar
operacdo indesejavel

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC et aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie
Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

2. Cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

As mudancas ou modificagbes ndo expressamente aprovadas por conformidade pele Raven Industries podem
anular a autorizagdo do usuario de operar este equipamento.

E A PERIGO
c € Tenha muito cuidado quando se
I

trabalha com produtos quimicos
perigosos. Exposicdo a quimicos
perigosos pode resultar em morte ou
< ANATE!- ferimentos graves. Para evitar

o ——— ferimentos ou morte, sempre use
equipamento de protecao adequado.

06785-19-12480




SECTION DE LA TELECOMMANDE 2.0

GUIDE D'UTILISATION

Apercu de la télécommande

Désactivé Activé

DEL

Gauche Droit

Démarrage
*Insérez deux (2) piles AA.

Remarque . Utilisez des piles au lithium pour des
performances optimales.

« Pour activer la télécommande, appuyez sur ]

« Entrez le code a quatre chiffres affiché sur le TV, puis appuyez sur L

Exemple A2FE/m

Entrez le code Blustooth

[13E ]

«Le voyant DEL clignotant vert indique une connexion réussie.

« Une fois jumelés, les codes d'authentification sont stockés sur la
télécommande et n'ont pas besoin d'étre ressaisis.

« Pour désactiver la télécommande, maintenez la touche I enfoncée
pendant trois secondes.

Utilisation de base

* Activer/désactiver la pompe en entrant « 00 »,
puis en appuyant sur « on » ou « off ».

Exemple : [0/[0]ll /[0][0]

Pour activer les sections/buses, soit :
* Appuyez sur [ pour activer toutes les sections/
buses.

« Entrez le numéro de la section/buse et appuyez
sur.

Exemple : (113110

* Appuyez sur = ou ¥ avec toutes les sections/
buses désactivées.

Pour désactiver les sections/buses, soit :

- Appuyez sur I pour désactiver toutes les buses.

« Entrez le numéro de la section/buse et appuyez
sur « off ».

Exemple : [11[0] Il

Préparation de la machine
*La machine doit étre a l'arrét.

« Chosissez la case « Controle sans fil » surle TV (1).
« Activer l'interrupteur principal et les interrupteurs de section.

« Choisissez entre le mode de contréle de la section ou de la buse sur
le TV (2).

Indicateur DEL de statut
«5Hz @ - Balayage pour les blocs de commande électronique.

«1Hz @@ - Connecté - en attente du code d'acces.
«1Hz @ - Connecté - mot de passe saisi avec succes.

«1Hz O - Pile faible.
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INFORMATION SUPPLEMENTAIRE

Pour plus d'informations sur ce produit ou sur d'autres produits Raven, recherchez la chaine YouTube de Raven
Industries ou visitez portal.ravenprecision.com, puis sélectionnez « Documentation et logiciels ». Sur ce site, vous
pouvez rechercher des ressources supplémentaires pour ce produit ou consulter gratuitement des milliers de
manuels et de documents techniques. Apprenez a maintenir votre produit Raven a jour avec les dernieres
fonctionnalités et services avec les mises a jour logicielles.

CONFORMITE

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC et aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie
Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
1. cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

2. cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par Raven Industries pour la conformité
pourraient annuler l'autorité de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

E Soyez extrémement prudent lorsque vous
travaillez avec des produits chimiques
I

dangereux. L'exposition a des produits
chimiques dangereux peut entrainer des
blessures graves, voire mortelles. Pour éviter

O ANATE[_ toute blessure ou la mort, portez toujours un

équipement de protection approprié.

06785-19-12480



nynbT JUCTAHUMNOHHOTIO YTPABJIEHWA CEKUNAMUW 2.0

NHCTPYKUINW 1O SKCTYATALINN

I'Iynb'r AUCTAHLUMUOHHOIO ynpaBJieHUAa

Bbikn
Bkn.

Nuaunkartop

Bnpaso

Hauano pa6orbl
* YcTaHoBwWTe ABe HaTapeliku AA.

ﬂpumeanue. [nsa onTmanbHOM paboTbl MCNONL3YNTE
NnTneBble HaTaperku.

* YT06bI BKHOUNTE MYALT AUCTAHLMOHHOIO YMpaB/ieHuWs,
naxmute Bl
* BBeanTe UeTblpexaHauHbIl KO, OTObpaxaeMblil Ha Aucnnee

UT, n Haxmmte Bl Mpumep: A2EEm

BRogMTE KON AOCTYOA HICEE
ARm
OOZICTCTCIH

(1€ ]

* MuraHme 3eneHoro NHAWKATOPa yKa3bIBa€T Ha TO, UTO
noAKNHYEHWE YCNELWHO BbINMOAHEHO.

*[oc/e BbINONHEHWSA CONPSXEHUS CEKPETHbIE KOAbI
COXPaHAKTCS B MyNbTe ANCTAHLUMOHHOTO YNpaBAeHNUs 1N 1X
MOBTOPHbIV BBOZ He TpebyeTcs.

* YTObbI BBIKAHOUNTL nynbT ANCTaHUMOHHOTO ynpaBieHnA,

axmute krorky [l
TPEX CEeKYHA.

N YAEPXM1BalTe ee HaxaTol B TeueHue

OcHoBHble onepauumn
* Ana BKAOUEHMA NN BbIKAKOUEHWUS Hacoca BBeanTe «00»
1 3aTeM HaxXmuTe KHOMKY «Bka.» nan «Buikn.»

Mpumep: [0l[0/il /o/o/m

YT106bI BKAOUNTL CeKLMM/GOPCYHKN, BBINOAHNUTE OAHO
N3 CnefyoWwmx AenCTBIIA:
« Haxxmure B, 410661 BKAIOUNTS BCE CeKkLmm/POopCyHKM.

* BBeanTE HOMEP CEKLMMN/POPCYHKM 1 HaKMUTE KHOMKY
«Bkn.»

Mpumep: RIEN |

« Haxxmure [ v B, corpa see cexumm/dopcyHkm
BbIK/IFOYEHbI.

YT106bI BBIKNHOUNTL CEKLMN/POPCYHKM, BEINOAHWUTE OAHO M3
CNefyroLLNX AeNCTBUN:
« Haxxmute I, 4t06b1 BEIKAIOUMTL BCe bopcyHkm.

* BBEAMTE HOMEP CEKLMN/POPCYHKN U HAKMUTE KHOMKY
«Bblkn.»

Mpumep: [][o/m

I'Iop,rorom(a MalUUHbI
* MawwnHa 40/KHA HAaXOAMUTbCA B HEMOABUMXKHOM COCTOAHMUN.

* YcTaHOBUTe dAaxoK HecnpoBOAHOrO yNpaBaeHns Ha Ancniee
uT (1).

* BkatoumTe rnaBHbIN BbiKAOUATENb W nepexkro4varenn CeKLI,VII7I.

* BbibepuTe pexxnm ynpaBaeHns cekumaMm nan GopcyHkammn Ha
ancnnee UT (2).

e Ll e LT LT

Nupukatop cratyca
- @ (Muranve 5 ) — BbINOAHAETCA NOUCK Moaynelt SBbY.

.00 (Muranue 1Tu) — NOAKAKOYEHO, OXMAaHNE BBOAA
CEKPETHOTrO KoAa.

) (MuraHve 1TU) — NOAKNHOYEHO, CEKPETHBIV KOZ YCMELHO
BBEZEH.

« © (mvrarve 11w — HU3KNIA 3apsj H6aTapeek.
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AOTNO/THUTE/IBHAA MHOOPMALMA

[nsa nonyyeHus AonoaHUTENbHOM MHGOPMaLMKM 06 3TOM NPOAYKTe MW APYrnX NpoAykTax Raven, Hanamte kaHan
Raven Industries Ha YouTube nau nepenamnTe Ha calT portal.ravenprecision.com v Bbibepute NyHKT
«Documentation & Software» ([lokymeHTaLms 1 NporpaMMHoe obecnedeHume). Ha 3Tom calite MOXHO HalTy
[OMNONHUTEIbHblE MaTepuabl 06 3TOM NPOAYKTe 1 BECNNATHO MNONYUMUTb MHOTUE ThICAYN PYKOBOACTB U
TEXHUYECKMX LOKYMEHTOB. Y3HaliTe, Kak UCnoib3oBaTb 06HOBAEHMS NPOrpaMMHOro obecrnedenms Ans
NoAJep>XaHWs B akTyaNbHOM COCTOSIHUM GYHKUMIA 1 cepBMCOB 060pya0BaHMs Raven.

HOPMATVIBHO-TTPABOBOE COOTBETCTBWNE

[aHHoe ycTpolicTBO cooTBeTCTBYET TpeboBaHmamM Yactu 15 Mpasmn FCC 1 TpeboBaHMAM NPOMBbILLEHHBIX RSS-
cTanaapToB KaHazbl Ans HeanueH3npyemoro obopyaoBaHus. Mpun akcnayaTaLmm aHHOMO YCTPOWCTBA AOMKHbI
cobntosaThca cnesyrolme ABa yCNoBUA:

1. [aHHOe YyCTPOMCTBO He AOJIKHO CO34aBaTb MOMEX.

2. ﬂ,aHHoe yCTpOVICTBO LAOJIXXHO NMPpUHUMaTb ntobble BXOoAALLKMeE NMOMEXN, BKAHOUaA MOMeEXN, MoryLime npmuBectu
K HeXenate/sibHbIM NMOCNeACTBMAM B pa60Te yCTpOVICTBa.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC et aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie
Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

2. Cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

N3meHeHns nam moamdurkaumm, He 04obpeHHble ABHO KoMnaHmel Raven Industries B OTHOLWEHWN HOPMaTUBHO-
NpPaBOBOro COOTBETCTBMSA, MOTYT aHHYAMPOBaTb MPaBO MOJb30BaTeNA Ha IKCMyaTaLMIO AaHHOrO 060pyAOBaHWA.

A\ OMACHO!
ByabTe KpaliHe OCTOPOXHbI Npu paboTe ¢
OMNacHbIMK XMMKKaTaMu. KOHTaKT C OnacHbIM
I

XMMUKATOM MOXET MPUBECTU K CMEPTENIbHOMY
VICXOAY AW MONYUYEHUHO THXENON TPaBMbl.
N5t UICKNHOYEHNS pUCKa CMEePTENbHOTO
0 ANATEL MCxoAa UNu TPaBMUPOBaHKS BCeraa
bt BBt MCMO/Ib3yiiTe COOTBETCTBYHOLLME CPEACTBA
06785-19-12480 3alnThI.




